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NAVOD NA VYPLNENi FORMULARE SNOWTAM

Vseobecné

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

)

U hlaseni o vice nez jedné draze zopakujte polozky od B do
H (¢ast ,Vypocet vykonnosti letounu®).

Pismena pouzita k oznaceni polozek se pouzivaji pouze k
referenénimu UCelu a nemély by byt zahrnuty do zprav.
Pismena M (povinna), C (podminéna) a O (volitelna)
oznacuji pouziti a informace musi byt uvedeny, tak jak je
vysvétleno nize.

Musi byt pouzity pouze metrické jednotky, jejichZ znacky se
vSak neuvadeji.

Maximalni délka platnosti SNOWTAM je 8 hodin. Novy
SNOWTAM musi byt vydan vzdy, kdyz je pfijato nové
hlaseni stavu drahy.

SNOWTAM rusi pfedchozi SNOWTAM.

Zkracené zahlavi ,TTAAiIii CCCC MMYYGGgg (BBB)“ je
prfedavano k usnadnéni automatického zpracovani zpravy
SNOWTAM v pocitaovych databazich.

Vysvétlivky symboli:

TT = oznaceni pro SNOWTAM = SW,

AA = zemépisné oznadeni statu, napf. LK = CESKA
REPUBLIKA (viz Location Indicators (ICAO Doc 7910),
Part 2, Index to Nationality Letters for Location Indicators),
iiii = SNOWTAM C¢islo série ve ¢tyfmistném cisle,

CCCC = ctyfpismenna smérovaci znacka letisté, jehoz se
SNOWTAM tyka (viz Location Indicators (ICAO Doc 7910)),

MMYYGGgg = Datum/Cas pozorovani/méfeni, KDE:

MM = mésic, napf. JAN = 01, DEC = 12,

YY = den v mésici,

GGgg = ¢as v hodinach (GG) a minutach (gg) UTC,

(BBB) = volitelna skupina pro opravu, v pfipadé chyby,
zpravy SNOWTAM rozsifené se stejnym poradovym &islem
= COR.

Poznamka 1: Zavorky u (BBB) znaci, Ze je tato skupina
volitelna.

Poznamka 2: V pfipadé hlaSeni o vice nez jedné draze a v
pripadé, Ze v opakujici se poloZce B jsou indikovany jiné
Casy/data pozorovani/posuzovani, se pro zkracené zahlavi

pozorovani.

Priklad: Zkracené zahlavi zpravy SNOWTAM &.
Curychu méreni/pozorovani 7 NOV v 0620 UTC:
SWLS0149 LSZH 11070620

Poznamka: Skupiny informaci jsou oddéleny mezerou, jak
Je zobrazeno vyse.

Text ,SNOWTAM* ve formulafi SNOWTAM a poradové
Cislo SNOWTAM ve ¢Etyfmistné skupiné musi byt oddéleny
mezerou.

Priklad: SNOWTAM 0124

Z dlivodu citelnosti zpravy SNOWTAM vlozZte novy fadek za
poradové Cislo SNOWTAM, za polozku A, a za d¢ast
,Vypocet vykonnosti letounu®.

149 z

U hlaseni o vice nez jedné draze zopakujte pfed informaci v
¢asti ,Situacni prehled” pro kazdou RWY informace v ¢asti
,Vypocet vykonnosti letounu” od data a ¢asu posuzovani.

Povinna informace je:
1. Smérovaci znacka letisté;
2. Datum a ¢as posuzovani;

INSTRUCTIONS FOR THE COMPLETION OF THE SNOWTAM

FORMAT

General

a)

b)

)]

When reporting on more than one runway, repeat ltems B to
H (aeroplane performance calculation section).

The letters used to indicate items are only used for reference
purpose and should not be included in the messages. The
letters, M (mandatory), C (conditional) and O (optional) mark
the usage and information and shall be included as
explained below.

Metric units shall be used and the unit of measurement not
reported.

The maximum validity of SNOWTAM is 8 hours. New
SNOWTAM shall be issued whenever a new runway
condition report is received.

A SNOWTAM cancels the previous SNOWTAM.

The abbreviated heading “TTAAiii CCCC MMYYGGgg
(BBB)” is included to facilitate the automatic processing of
SNOWTAM messages in computer data banks.

The explanation of these symbols is:

TT = data designator for SNOWTAM = SW;

AA = geographical designator for States, e.g. LK = CZECH
REPUBLIC (see Location Indicators (ICAO Doc 7910),
Part 2, Index to Nationality Letters for Location Indicators);
iiii = SNOWTAM serial number in a four-digit group;

CCCC = four-letter location indicator of the aerodrome to

which the SNOWTAM refers (see Location Indicators (ICAO
Doc 7910));

MMYYGGgg =
whereby:

date/time of observation/measurement,

MM = month, e.g. January = 01, December = 12
YY = day of the month
GGgg = time in hours (GG) and minutes (gg) UTC;

(BBB) = optional group for correction, in the case of an error,
to a SNOWTAM message previously disseminated with the
same serial number = COR.

Note 1: Brackets in (BBB) are used to indicate that this
group is optional.

Note 2: When reporting on more than one runway and
individual dates/times of observation/assessment are
indicated by repeated Item B, the latest date/time of
observation/assessment is inserted in the abbreviated
heading (MMYYGGgg).

Example: Abbreviated heading of SNOWTAM No. 149 from
Zurich, measurement/observation of 7 NOV at 0620 UTC:

SWLS0149 LSZH 11070620

Note: The information groups are separated by a space, as
illustrated above.

The text “SNOWTAM” in the SNOWTAM Format and the
SNOWTAM serial number in a four-digit group shall be
separated by a space.

Example: SNOWTAM 0124

For readability purposes for the SNOWTAM message,
include a line feed after the SNOWTAM serial number, after
Iltem A, and after the aeroplane performance calculation
section.

When reporting on more than one runway, repeat the
information in the aeroplane performance calculation
section from the date and time of assessment for each
runway before the information in the situational awareness
section.

Mandatory information is:

1. Aerodrome location indicator;

2. Date and time of assessment;
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3. Oznaceni RWY nizsiho Cisla;
Kod stavu drahy na kazdé tretiné RWY; a

Popis stavu pro kazdou tfetinu drahy (je-li hlaSen koéd
stavu drahy (RWYCC) 0-6).

2. Cast »Vypocet vykonnosti letounu®
Polozka A - Smérovaci znacka letisté (Ctyfpismenna).

Polozka B - Datum a Cas posuzovani (uvadi osmimistnou
Gasovou skupinu — ¢as pozorovani v pofadi mésic, den, hodina
a minuty v UTC).

Polozka C - Oznaceni RWY nizSiho ¢isla (nn[L] nebo nn[C]
nebo nn[R]).

Poznamka: Pro kaZdou drahu je vkladano pouze jedno
oznaleni RWY a to vZdy ¢islo niZ$i.

Polozka D - K&d stavu drahy pro kazdou tretinu RWY. Pro
kazdou tfetinu RWY je vloZzena pouze jedna Eislice (0, 1, 2, 3, 4,
5 nebo 6), oddélena lomitkem (n/n/n).

Polozka E - Procentni pokryti znecisténim pro kazdou tfetinu
RWY. Pokud je k dispozici, vlozit 25, 50, 75 nebo 100 pro
kazdou tfetinu drahy, oddélené lomitkem ([n]Jnn/[n]nn/[n]nn).

Poznamka 1: Tyto informace jsou poskytovany pouze, pokud
byl stav drahy pro kazdou tretinu drahy (polozka D) hlasen jiny
nezZ 6 a popis stavu kazdé tretiny RWY (polozka G) byl hlasen
jiny ne2 DRY (SUCHA).

Poznéamka 2: Pokud neni stav hlasen, bude u pfislusné tretiny
RWY uvedeno ,NR".

Polozka F - Tloustka vrstvy volného znecisténi pro kazdou
tfetinu RWY. Je-li udavana, uvedte pro kazdou tretinu zvlast,
oddéleno lomitkem, hodnotu v milimetrech ([n]Jnn/[n]nn/[n]nn).

Poznamka 1: Tato informace se uvadi pouze u nasledujicich

typl znecisténi:

— stojici voda, hlasi se hodnoty 04, pak posouzena
hodnota. Vyznamné zmény 3 mm;

— rozbredly snih, hlasi se hodnoty 03, pak posouzena
hodnota. Vyznamné zmény 3 mm;

— mokry snih, hlasi se hodnoty 03, pak posouzena hodnota.
Vyznamné zmény 5 mm; a

— suchy snih, hlasi se hodnoty 03, pak posouzena hodnota.
Vyznamné zmény 20 mm.

Poznamka 2: Pokud neni stav hlasen, uvede se u pfislusné
tretiny RWY ,NR*.

Polozka G - Popis stavu pro kazdou tfetinu RWY. Pro kazdou
tfetinu  zvlast, oddéleno lomitkem, uvedte jakykoli z
nasledujicich popist stavu.

COMPACTED SNOW (UJEZDENY SNiH)

DRY SNOW (SUCHY SNIiH)

DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (SUCHY SNiH
NA UJEZDENEM SNEHU)

DRY SNOW ON TOP OF ICE (SUCHY SNiH NA LEDU)
FROST (NAMRAZA)

ICE (LED)

SLIPPERY WET (KLUZKA ZA MOKRA)

SLUSH (ROZBREDLY SNiH)

SPECIALLY PREPARED WINTER RUNWAY (SPECIALNE
UPRAVENA ZIMNi DRAHA)

STANDING WATER (STOJICi VODA)

WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW (VODA NA
UJEZDENEM SNEHU)

WET (MOKRA)

WET ICE (MOKRY LED)

WET SNOW (MOKRY SNiH)

3. Lower runway designator number;
Runway condition code for each runway third; and

5. Condition description for each runway third (when
runway condition code (RWYCC) is reported 0-6). |

Aeroplane performance calculation section

Item A - Aerodrome location indicator (four-letter location
indicator).

Item B - Date and time of assessment (eight-figure date/time
group giving time of observation as month, day, hour and minute
in UTC).

Item C - Lower runway designator number (nn[L] or nn[C] or
nn[R]).

Note: Only one runway designator is inserted for each runway
and always the lower number.

Item D - Runway condition code for each runway third. Only one
digit (0, 1, 2, 3, 4, 5 or 6) is inserted for each runway third,
separated by an oblique stroke (n/n/n).

Item E - Per cent coverage for each runway third. When
provided, insert 25, 50, 75 or 100 for each runway third,
separated by an oblique stroke ([n]nn/[n]nn/[n]nn).

Note 1: This information is provided only when the runway
condition for each runway third (Item D) has been reported as
other than 6 and there is a condition description for each runway
third (Item G) that has been reported other than DRY.

Note 2: When the conditions are not reported, this will be

signified by the insertion of “NR” for the appropriate runway

third(s).

Item F - Depth of loose contaminant for each runway third.

When provided, insert in millimetres for each runway third,

separated by an oblique stroke ([n]nn/[n]nn/[n]nn).

Note 1: This information is only provided for the following

contamination types:

— standing water, values to be reported 04, then assessed
value. Significant changes 3 mm; —

— Slush, values to be reported 03, then assessed value.
Significant changes 3 mm; -

— wet snow, values to be reported 03, then assessed value.
Significant changes 5 mm; and

— dry snow, values to be reported 03, then assessed value.
Significant changes 20 mm.

Note 2: When the conditions are not reported, this will be
signified by the insertion of “NR” for the appropriate runway
third(s).

Item G - Condition description for each runway third. Insert any
of the following condition descriptions for each runway third,
separated by an oblique stroke.

COMPACTED SNOW
DRY SNOW
DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW

DRY SNOW ON TOP OF ICE

FROST
ICE

SLIPPERY WET |
SLUSH

SPECIALLY PREPARED WINTER RUNWAY |

STANDING WATER
WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW

WET
WET ICE
WET SNOW
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WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (MOKRY SNiH
NA UJEZDENEM SNEHU)

WET SNOW ON TOP OF ICE (MOKRY SNiH NA LEDU)
DRY (SUCHA) (hlasi se pouze v pfipadé Zadného zneg&isténi)

Poznamka: Pokud neni stav hlasen, uvede se u pfislu$né tretiny
RWY ,NR".

Polozka H - Sitka RWY, pro kterou plati kod stavu drahy
(RWYCC). Pokud je mensi nez publikovana Sitka RWY, uvedte
Sifku v metrech.

Cast ,,Situaéni prehled“
Poznamka 1: Prvky casti ,Situacni pfehled” konéi teckou.

Poznamka 2: Prvky casti ,Situacni prehled, pro které
neexistuji zadné informace, nebo nejsou splnény okolnosti
podmiriujici jejich publikaci, se zcela vynechayji.

Polozka | - Zkracena délka RWY. Uvedte pfislusné oznaceni
RWY a pouzitelnou délku v metrech (RWY nn[L] nebonn[C]
nebo nn[R] REDUCED TO [n]nnn).

Poznéamka: Tato informace je podminéna vydanim NOTAM s
novym souborem vyhlaSenych délek.

Polozka J - Snéhové jazyky na RWY. Hiasi-li se, uvedte
,DRIFTING SNOW*s mezerou (RWY nn nebo RWY nn[L] nebo
nn[C] nebo nn[R] DRIFTING SNOW).

Polozka K - Posyp piskem na RWY. Je-li hlaSen posyp piskem
na RWY, uvedte oznaceni RWY nizSiho €isla a s mezerou
,LLOOSE SAND* (RWY nn nebo RWY nn[L] nebo nn[C] nebo
nn[R] LOOSE SAND).

Polozka L - RWY chemicky oSetfena. Pokud bylo hlaseno
pouziti chemického oSetfeni, uvedte oznaceni RWY nizSiho
¢isla a s mezerou ,CHEMICALLY TREATED" (RWY nn nebo
RWY nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R] CHEMICALLY TREATED).

Polozka M - Snéhové valy na RWY. Pokud je na RWY hlasena
pfitomnost kritickych snéhovych vall, uvedte oznaceni RWY
nizsiho cisla a s mezerou ,SNOW BANK" a s mezerou ,L*
(vlevo) nebo ,R* (vpravo) nebo ,LR* (po obou stranach),
doplnénym vzdalenosti od osy v metrech oddélenou mezerou
FM CL (RWY nn nebo RWY nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R] SNOW
BANK Lnn nebo Rnn nebo LRnn FM CL).

Polozka N - Snéhové valy na pojezdové draze. Pokud je na
pojezdové draze (pojezdovych drahach) hlasena pFitomnost
snéhovych valG, uvedte oznaeni pojezdové drahy
(pojezdovych drah) a s mezerou ,SNOWBANKS* (TWY [nn]n
nebo TWYS  [nn]n/[nn]n/[nn]n... nebo ALL TWYS
SNOWBANKS).

Polozka O - Snéhové valy vedle RWY. Pokud je hlasena
pfitomnost snéhovych valt narusujicich vySkovy profil ve
snéhovém planu letisté, uvedte oznaceni RWY nizSiho Cisla a
»,ADJ SNOW BANKS* (RWY nn nebo RWY nn[L] nebo nn[C]
nebo nn[R] ADJ SNOW BANKS).

Polozka P - Stav pojezdové drahy. Pokud je hlaSen stav
pojezdové drahy jako kluzky nebo Spatny, uvedte oznacleni
pojezdové drahy, doplnéné s mezerou slovem ,POOR®
(TWY [n nebo nn] POOR nebo TWYS [n nebo nn)/[n nebo nn)/
[n nebo nn] POOR... nebo ALL TWYS POOR).

Polozka R - Stav odbavovaci plochy. Pokud je hlaSen stav
odbavovaci plochy jako kluzky nebo Spatny, uvedte oznaceni
odbavovaci plochy, doplnéné s mezerou slovem ,POOR*
(APRON [nnnn] POOR nebo APRONS [nnnn]/[nnnn})/[nnnn]
POOR nebo ALL APRONS POOR).

Polozka S - (NR) Nehlasi se.
Polozka T - Poznamky v oteviené feci.

WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW

WET SNOW ON TOP OF ICE
DRY (only reported when there is no contaminant)

Note: When the conditions are not reported, this will be signified
by the insertion of “NR” for the appropriate runway third(s).

Item H - Width of runway to which the runway condition codes
apply. Insert the width in metres if less than the published
runway width.

Situational awareness section

Note 1: Elements in the Situational awareness section end with
a full stop.

Note 2: Elements in the Situational awareness section for which
no information exists, or where the conditional circumstances for
publication are not fulfilled, are left out completely.

Item | - Reduced runway length. Insert the applicable runway
designator and available length in meters (example: RWY nnl[L]
or nn[C] or nn[R] REDUCED TO [n]nnn).

Note: This information is conditional when a NOTAM has been
published with a new set of declared distances.

Item J - Drifting snow on the runway. When reported, insert
“DRIFTING SNOW?” shall be inserted with a space 'DRIFTING
SNOW’ (RWY nn or RWY nn[L] or nn[C] or nn[R] DRIFTING
SNOW).

Item K - Loose sand on the runway. When loose sand is
reported on the runway, insert the lower runway designator and
with a space “LOOSE SAND” (RWY nn or RWY nnl[L] or nn[C]
or nn[R] LOOSE SAND).

Item L - Chemical treatment on the runway. When chemical
treatment has been reported applied, insert the lower runway
designator and with a space “CHEMICALLY TREATED” (RWY
nn or RWY nn[L] or nn[C] or nn[R] CHEMICALLY TREATED).

Item M - Snow banks on the runway. When snow banks are
reported present on the runway, insert the lower runway
designator and with a space “SNOW BANK” and with a space
left “L” or right “R” or both sides “LR”, followed by the distance in
metres from centre line separated by a space FM CL (RWY nn
or RWY nn[L] or nn[C] or nn[R] SNOW BANK Lnn or Rnn or
LRnn FM CL).

Item N - Snowbanks on a taxiway. When snowbanks are
present on taxiway(s), the taxiway(s) designator(s) shall be
inserted with a space “SNOWBANKS” (TWY [nn]n or TWYS
[nn]n/[nn]n/[nn]n... or ALL TWYS SNOWBANKS).

Item O - Snow banks adjacent to the runway. When snow banks
are reported present penetrating the height profile in the
aerodrome snow plan, insert the lower runway designator and
“ADJ SNOW BANKS” (RWY nn or RWY nn[L] or nn[C] or nn[R]
ADJ SNOW BANKS).

Item P - Taxiway conditions. When taxiway conditions are
reported slippery or poor, the taxiway designator followed by a
space “POOR” shall be inserted (TWY [n or nn] POOR or
TWYS [n or nn)/[n or nn)/[n or nn] POOR... or ALL TWYS
POOR).

Item R - Apron conditions. When apron conditions are reported
slippery or poor, the apron designator followed by a space
“POOR” shall be inserted (APRON [nnnn] POOR or APRONS
[nnnn)/[nnnn)/[nnnn] POOR or ALL APRONS POOR).

Item S - (NR) Not reported.
Item T - Plain language remarks.

N8 Air Navigation Services

M of the Czech Republic

AMDT 434/24






